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IMPORTANT: PLEASE RETAIN THIS INSTRUCTION 
MANUAL FOR FUTURE REFERENCE, PLEASE 
READ CAREFULLY.



DE

1. WARNUNG! “Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt”.

WARNUNG!

2. WARNUNG! “Verwenden Sie immer ein Rückhaltesystem”.

12. WARNUNG! “Stellen Sie sicher, dass der Gurt richtig montiert ist!”.

3. WARNUNG! “Sturzgefahr: Lassen Sie Ihr Kind nicht auf das Produkt klettern”.
4. WARNUNG! “Verwenden Sie das Produkt erst, wenn alle Komponenten 
                         ordnungsgemäß angebracht und eingestellt wurden”.
5. WARNUNG! “Achten Sie auf oene Flammen oder andere Wärmequellen in der Nähe 
                           des Produkts”.
6. WARNUNG! “Vorsicht Es besteht die Gefahr eines Umkippens, wenn Ihr Kind 
                          seine Füße auf einen Tisch oder einen anderen Gegenstand legt”.
7. WARNUNG! “Stellen Sie immer sicher, dass der Hochstuhl korrekt montiert wurde, 
                           indem Siedie mitgelieferten Anweisungen befolgen! Andernfalls kann 
                           lhr Kind Schaden nehmen!”.
8. WARNUNG! “Den Stuhl nicht benutzen, wenn das Kind nicht in der Lage ist, selbständig 
                           und aufrecht zu sitzen”.
9. WARNUNG! “Den Stuhl nicht benutzen, wenn irgendwelche seiner Teile fehlen, angerissen 
                          oder anders beschädigt sind”.

11. WARNUNG! “Das Produkt ist für Kinder, die ohne fremde Hilfe selbstständig aufrecht 
                           sitzen können und bis zu 3 Jahre alt sind oder ein maximales Körpergewicht 
                           von 15 kg haben.”

10. WARNUNG! “Bei der Einstellung der Position des Stuhls, beim Aufbau oder Zerlegen 
                              immer sichergehen, dass das Kind in sicherer Entfernung ist. Bei der 
                              Einstellung der Position der Stütze oder der Befestigung der Tischplatte 
                              darauf achten, damit die beweglichen Teile des Stuhls nicht mit dem Körper 
                              des Kindes in Kontakt kommen.”

13. WARNUNG! “

”.
14. WARNUNG! “ ”.
15. WARNUNG! “ ”.

17. WARNUNG! “
”.

18. WARNUNG! “ ”.

16. WARNUNG! “ ”.

19. WARNUNG! “ ”.
20. WARNUNG! “

”.

WICHTIG: BITTE BEWAHREN SIE DIESE 
BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR ZUKÜNFTIGES 
NACHSCHLAGEN GUT AUF UND LESEN SIE SIE 
SORGFÄLTIG DURCH.



FR

1. Attention ! “Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance”.

Attention !

2. Attention ! “Verwenden Sie immer ein Rückhaltesystem”.
3. Attention ! “Risque de chute : Ne laissez pas votre enfant grimper sur le produit”.
4. Attention ! “N’utilisez pas le produit tant que tous les éléments ne sont pas xés et 
                         bien réglés”.
5. Attention ! “Attention au feu ouvert ou à d’autres sources de chaleur à proximité 
                          du produit”.
6. Attention ! “Attention au risque de basculement, lorsque votre enfant se pousse 
                         avec ses pieds contre la table ou un autre objet”.

8. Attention ! “N’utilisez pas la chaise à manger pour bébé si celui-ci n’est pas capable 
                         de rester assis seul ni de se tenir droit”.
9. Attention ! “N’utilisez pas la chaise si une partie ou une pièce du produit est absente, 
                         déchirée ou autrement endommagée”.

11. Attention ! “Le produit est destiné aux enfants qui sont en état de se tenir assis seuls 
               sans assistance, et âgés de moins de 3 ans ou avant un poids maximal de 15 kg”.

10. Attention ! “Assurez-vous que l’enfant est toujours placé à une distance sécuritaire 
                          chaque fois que vous modiez la position de la chaise ou que vous la pliez 
                          ou la dépliez.Veillez également à ce que les parties mobiles de la chaise 
                          n’entrent pas en contact du corps de l’enfant lorsque vous réglez la position 
                          des accoudoirs ou que vous xez le petit plateau de la chaise à manger.”

7. Attention ! “
”.

12. Attention ! “ ”.
13. Attention ! “ ”.
14. Attention ! “ ”.
15. Attention ! “ ”.
16. Attention ! “ ”.
17. Attention ! “ ”.
18. Attention ! “ ”.
19. Attention ! “ ”.
20. Attention ! “ ”.

IMPORTANT : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE 
MANUEL D’INSTRUCTIONS ET LE CONSERVER 
SOIGNEUSEMENT POUR UNE RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE.
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1. ¡Atención! “No deje al niño desatendido”.
2. ¡Atención! “Utilice siempre el sistema de retención”.
3. ¡Atención! “Peligro de una caída: No deje a su niño treparse en el producto”.
4. ¡Atención! “No utilice el producto si no están todas sus partes correctamente jadas 
                        y ajustadas”.
5. ¡Atención! “Cuidado con el peligro de fuego abierto u otras fuentes de calor en 
                         cercanías del producto”.
6. ¡Atención! “Cuidado con el peligro de volteo cuando su niño tropieza con las piernas 
                       una mesa u otros objetos”.

8. ¡Atención! “No use la sillita si el niňo no es capaz de estar sentado solo y derecho”.
9. ¡Atención! “No use la sillita si alguna de sus partes falta ,está rasgada o daňada de 
                       otra forma”.

11. ¡Atención! “El producto está diseñado para niños que pueden quedarse sentados sin 
                         necesitar el soporte de otra persona, de no más de 3 años de edad y que 
                         pesen hasta 15 kg”.

10. ¡Atención! “Al modicar la posición de la silla, montarla o desmontarla asegúrese 
                          siempre que el niňo se encuentra en una distancia segura. Al modicar la 
                          posición del respaldo o al jar la tablita tenga cuidado que las partes móviles 
                          de la silla no entren en contacto con el cuerpo del niňo”.

7. ¡Atención! “

”.

12. ¡Atención! “ ”.
13. ¡Atención! “ ”.
14. ¡Atención! “ ”.
15. ¡Atención! “ ”.
16. ¡Atención! “ ”.
17. ¡Atención! “ ”.
18. ¡Atención! “ ”.
19. ¡Atención! “ ”.
20. ¡Atención! “ ”.

¡Atención!

IMPORTANTE: CONSERVE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS REFERENCIAS. 
LÉALO CON ATENCIÓN.



IT

1. Avvertimento! “Non lasciare il bambino incustodito”.
2. Avvertimento! “Utilizzare sempre un sistema di ritenuta”.
3. Avvertimento! “Pericolo di caduta: non consentire al bambino di arrampicarsi sul prodotto”.
4. Avvertimento! “Non utilizzare il prodotto fino a quando tutti i suoi componenti non sono 
                               stati correttamente collegati e regolati”.
5. Avvertimento! “Fare attenzione a amme libere o altre fonti di calore vicino al prodotto”.
6. Avvertimento! “Attenzione a rischio di ribaltamento se il bambino posa i piedi su un tavolo 
                              o un altro oggetto”.

8. Avvertimento! “Non utilizzare il seggiolone se il bambino non è in grado di stare seduto 
                               autonomamente e diritto”.
9. Avvertimento! “Non utilizzare il seggiolone se manca qualche componente, è rovinato o 
                               danneggiato”.

11. Avvertimento! “Il prodotto è destinato a bambini che sono in grado di stare seduti da soli 
                                e di età fino a 3 anni o con un peso massimo fino a 15 kg”.

10. Avvertimento! “Quando si regola la posizione del seggiolino, si apre o chiude accertarsi 
                                sempre che il bambino sia ad una distanza di sicurezza. Quando si regola 
                                la posizione del poggiatesta o si monta il tavolino assicurarsi che le parti 
                                mobili della seduta non vengano a contatto con il corpo del bambino”.

Avvertimento!

7. Avvertimento! “
”.

12. Avvertimento! “ ”.
13. Avvertimento! “ ”.
14. Avvertimento! “ ”.
15. Avvertimento! “ ”.
16. Avvertimento! “ ”.
17. Avvertimento! “ ”.
18. Avvertimento! “ ”.
19. Avvertimento! “ ”.
20. Avvertimento! “ ”.

IMPORTANTE: CONSERVARE QUESTO MANUALE 
DI ISTRUZIONI PER POTERLO CONSULTARE IN 
FUTURO, LEGGERLO ATTENTAMENTE.













 Reinigung und pflege

CLEANING & CARE



Nettoyage et entretien

Limpieza y cuidados

Pulizia e manutenzione


